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358734-2026 - Hange

Slovakkia — Mitmesugune moobel ja sisseseade — Interiérové vybavenie (OA Prievidza)
OJ S 100/2026 27/05/2026
Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: TrenCiansky samospravny kraj
E-posti aadress: henrieta.klobusicka@tsk.sk
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Interiérové vybavenie (OA Prievidza)
Kirjeldus: Predmetom zakazky je dodanie interiérového vybavenia do u¢ebni vratane montaze
a inStalacie. Uvedené interiérové vybavenie u€ebni v Obchodnej akadémii v Prievidzi bude
sluzit na vzdelavaci proces Ziakov. BliZz8ie je predmet zakazky uvedeny v prilohe G.6 Navrh
na plnenie kritérii.
Menetluse tunnus: 45961bf1-55e6-4bdf-8f31-f94e54a9fe75
Sisemine tunnus: 122/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39150000 Mitmesugune mddbel ja sisseseade

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: F. Madvu 2
Linn: Prievidza
Sihtnumber: 971 29
Riik — jaotus (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 76 173,22 EUR

2.1.4. Uldine teave

Lisateave: Uvadzame informacie tykajuce sa preukazovania splnenia podmienok ucasti podla
§ 32 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len "ZVO"): Uchadza& musi spifiat podmienky G&asti podia ustanovenia § 32
ods. 1 pism. a) az f) resp. § 32 ods. 4 a 5 ZVO. Ich splnenie preukaze podla § 32 ods. 2, ods.
7 v nadvaznosti na ods. 8, resp. podla § 32 ods. 4 a 5 podla § 152 ods. 1, ods. 3 ZVO.
Podmienky ucasti méZe uchadzac preukazat aj: a) Jednotnym eurépskym dokumentom (d'alej
len "JED") podla § 39 ZVO alebo b) v sulade s § 152 ZVO informaciou o zapise do zoznamu
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hospodarskych subjektov. Verejny obstaravatel je opravneny pouzit’ udaje z informaénych
systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu a preto uchadzac/zaujemca nie je
povinny predkladat doklady podla § 32 ods. 2 pism. b) az e) tzn.: - vo vztahu k preukazovaniu
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) ZVO plati, ze ak uchadzac alebo zaujemca
nepredlozi doklad podfa odseku 2 pism. a), je povinny na ucely preukazania podmienky podla
odseku 1 pism. a) poskytnut’ verejnému obstaravatelovi udaje potrebné na vyziadanie vypisu z
registra trestov. Verejny obstaravatel alebo obstaravatel je opravneny pouzit udaje z
informacnych systémov verejnej spravy podla osobitného predpisu bezodkladne zasle v
elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokurature
Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registratrestov; - vo vztahu k preukazovaniu
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b), ¢), d) a e) ZVO plati, Ze verejny obstaravatel si
ich splnenie uchadzacom alebo zaujemcom overi na portali www.oversi.gov.sk.- vo vztahu k
preukazovaniu podmienky u€asti podla § 32 ods. 1 pism. f) ZVO uchadzac predlozi Cestné
vyhlasenie o neulozeni zakazu ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneCnym
rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu. Uchadzaé méze pouzit Vzor Cestného vyhlasenia, ktory je stiéastou sitaznych
podkladov (ostatné prilohy). Uvedené plati v pripade uchadzacov so sidlom alebo miestom
podnikania v Slovenskej republike. Ak ma uchadzac sidlo, miesto podnikania alebo obvyklého
pobytu mimo uzemia Slovenskej republiky verejny obstaravatel nevyZaduje predkladat
doklady pozadované zo Slovenskej republiky podla § 32 ods. 2 pism. b) a ¢) ZVO z dévodu
opravnenia pouzitia udajov z informacnych systémov verejnej spravy. - vo vztahu k
preukazovaniu podmienky uc¢asti podla § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 ZVO uchadzac
predlozi Cestné vyhlasenie, (ktoré je v prilohe sutaznych podkladov). V pripade, ak u
uchadzada neexistuju iné osoby spifiajlce uvedenu definiciu podla § 32 ods. 7 a 8 zakona o
verejnom obstaravani, uchadzac nevyplni udaje tejto/tychto osoby/osobach a ¢estné
vyhlasenie predlozi s nevyplnenym ,Zoznam osdb spifiajucich podmienky upravené v § 32
ods. 7 a 8 ZVO*“. Netyka sa subjektov so sidlom alebo miestom podnikania mimo Slovenskej
republiky. Hospodarsky subjekt zapisany v zozname hospodarskych subjektov nie je povinny
predkladat’ doklady na preukazanie splnenia podmienok ucasti, tykajuce sa osobného
postavenia urCené verejnym obstaravatelom, okrem preukazania splnenia podmienky ucasti
podla § 32 ods. 7 v nadvaznosti na ods. 8 ZVO. Skupina dodavatelov preukazuje spinenie
podmienok ucasti vo verejnom obstaravani tykajucich sa osobného postavenia za kazdého
Clena skupiny osobitne. Opravnenie dodavat tovar, uskutocniovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu preukazuje ¢len skupiny len vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, ktoru
ma zabezpecit. Ak uchadzac nepredlozi doklady preukazujuce splnenie podmienok ucasti
tykajucich sa osobného postavenia, verejny obstaravatel v sulade s § 152 ods. 4 ZVO overi
zapisanie hospodarskeho subjektu v zozname hospodarskych subjektov. Uchadza¢ méze
predbezne nahradit doklady na preukazovanie splnenia podmienok ucasti JED podla § 39
ZVO. Ak uchadzaé predlozi JED, méze vyplnit len oddiel GLOBALNY UDAJ PRE VSETKY
PODMIENKY UCASTI &asti IV. bez toho, aby musel vyplnit iné oddiely &asti IV. V pripade
uchadzaca, ktorého tvori skupina dodavatelov uchadzac predlozi samostatny JED za kazdého
¢lena skupiny, podpisany osobou/osobami opravnenou/opravnenymi konat v mene
jednotlivych €lenov skupiny.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suudimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
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verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho tatutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spoloCenstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny €in zalozenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s ludmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny Cin machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovra neeviduje vo€i nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darnové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
dafilového uradu a colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, moZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCrnovat' stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. dolozenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat' sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. dolozenym Cestnym vyhlasenim.
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Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga vdi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek pocas
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Interiérové vybavenie (OA Prievidza)
Kirjeldus: Predmetom zakazky je dodanie interiérového vybavenia do u¢ebni vratane montaze
a inStalacie. Uvedené interiérové vybavenie u¢ebni v Obchodnej akadémii v Prievidzi bude
sluzit na vzdelavaci proces Ziakov. BliZzSie je predmet zakazky uvedeny v prilohe G.6 Navrh
na plnenie kritérii.
Sisemine tunnus: 122/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39150000 Mitmesugune mddbel ja sisseseade
Kogus: 485 tukki

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Postiaadress: F. Madvu 2
Linn: Prievidza
Sihtnumber: 971 01
Riik — jaotus (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 2 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 76 173,22 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
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Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:

ELi vahendid — programm: Oiglase tlemineku fond (2021/2027)

ELi vahendite tunnus: Zakazka bude financovana v ramci projektu s nazvom "Modernizacia
odborného vzdelavania na Hornej Nitre-OA Prievidza", podporeného z Programu Slovensko
(kéd projektu 401801FND?7).

Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

Lisateave: 1) Verejny obstaravatel upozorriuje uchadzacov, Ze zmluva musi byt uzavreta v
sulade s § 56 ZVO do 2 mesiacov od pisomného vyzvania verejnym obstaravatefom. 2)
Podmienky ucasti podla § 33 a § 34 ZVO sa neuplatriuju. Verejny obstaravatel poZzaduje, aby
navrhovany subdodavatel spifal podmienky Gdasti tykajice sa osobného postavenia
stanovenych v Casti Sutazné podmienky bod 4.2.2 (D6vody na vylucenie) a 4.3.3 (Ostatné
informacie ) Oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, ktoré preukazuje vo vztahu k tej
Casti predmetu zékazky, ktoru ma ako subdodavatel pinit. U subdodavatela nesmu existovat
dovody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az g) a ods. 7 a 8 ZVO. Doklady a informacie
preukazujuce splnenie podmienok ucasti tykajucich sa osobného postavenia jeho
subdodavatelov predklada uchadzac vo svojej ponuke. Opravnenie dodavat tovar,
uskuto€niovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu sa preukazuje vo vztahu k tej Casti
predmetu zakazky, ktorid ma subdodavatel pinit. 3) V procese vyhodnocovania ponuk verejny
obstaravatel rozhodol, Ze vyhodnocovanie ponuk z hladiska splnenia poziadaviek na predmet
zakazky a vyhodnotenie spinenia podmienok ucasti sa uskutocni po vyhodnoteni ponuk na
zaklade kritérii na vyhodnotenie ponuk v sulade s § 66 od. 7 pism. b) ZVO (tzv. super
reverzna sutaz). 4) Verejny obstaravatel si vyhradzuje pravo zrusit sutaz v sulade s § 57
ZVO, alebo v pripade nedostatoéného finanéného krytia. 5) Komunikacia a vymena informacii
vo verejnom obstaravani sa uskuto€riuje pisomne, prostrednictvom elektronickych
prostriedkov v zmysle § 20 ZVO. Komunikacia vratane doru€ovania pre ucely tohto verejného
obstaravania sa bude uskuto¢riovat prostrednictvom funkcionality portalu EVO. 6)
Elektronicka fakturacia bude pripustena v sulade so Zakonom ¢&. 215/2019 o zaru€enej
elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme. 7) Odévodnenie nerozdelenie
zakazky na Casti podla § 28 ods. 2 ZVO je uvedené v sutaznych podkladoch.

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Najniz8ia cena v EUR bez DPH
Kirjeldus: Verejny obstaravatel zvolil pre vyhodnotenie ponuk zadavanej zakazky postup na
zaklade najniz$ej ceny. Uspesnym uchadzatom sa stane ten uchadzag, ktorého platna
desatinné miesta.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
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Keeled, milles hankedokumendid (v6i nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: tSehhi
keel

Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/557764

Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:

Nimi: IS EVO

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty
/557764
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 19/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 0 Paev
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 19/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: Trenciansky samospravny kraj, K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenc¢in
Lisateave: Verejny obstaravatel otvaranie ponuk zabezpeci prostrednictvom funkcionality
informacného systému IS EVO a v sulade s § 52 ZVO, tzn. Ze v okamihu otvorenia ponuk
systém IS EVO vygeneruje a odoSle Zapisnicu z otvarania ponuk vSetkym uchadzacom, ktori
predlozili ponuku do lehoty na predkladanie ponuk. Odoslana zapisnica bude obsahovat pocet
predloZenych ponuk a navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ ¢islom. Systém IS EVO
odosle uchadzacom notifikaciu s informaciou, Zze na zdkazke boli otvorené ponuky a s linkou,
na ktorej je pristupna dana Zapisnica z otvarania ponuk. Notifikacia bude odoslana do
schranky sprav na portali UVO a na e-mail pouzivatela.
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesilisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
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Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10

Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109

Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Riik: Slovakkia

E-posti aadress: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetiaadress: www.uvo.gov.sk

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: TrenCiansky samospravny kraj
Registreerimisnumber: 36126624
Registreerimisnumber: 2021613275
Postiaadress: K dolnej stanici 20A
Linn: Tren€in
Sihtnumber: 91101
Riik — jaotus (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: henrieta.klobusicka@tsk.sk
Telefon: +4216555864
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2812
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

10. Muudatus
Eelmise teate versioon, mida muudetakse

549dd5ba-1caa-4e28-953f-02fa51793422-01

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE
Muudatuste kirjeldus: Verejny obstaravatela upravil prilohu G.6 Navrh na plnenie kritérii v
Sutaznych podkladov a Uprava sa tyka technickych parametrov v polozke €. 6. Zaroven
predizil Lehotu na predkladanie ponuk na 19.06.2026 do 10:00 a lehotu na otvaranie ponuk
19.06.2026 do 10:30 hod.
Hankedokumente muudeti: 26/05/2026

Teave teate kohta
Teate tunnus/versioon: 5b316374-0f88-47ce-b482-3e249d2ee45¢c - 02

Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

358734-2026 Page 7/8


mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:henrieta.klobusicka@tsk.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2812

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 26/05/2026 14:38:47 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 358734-2026

ELT S valjaande number: 100/2026

Avaldamise kuupaev: 27/05/2026
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